Mondoiedo - Ferrol

? Diocese / Diocesis de

DEPOSITO EN CUSTODIA DE BENS MOBLES DE PROPIEDADE
ECLESIASTICA EN VIVENDAS PRIVADAS
DEPOSITO EN CUSTODIA DE BIENES MUEBLES DE PROPIEDAD
ECLESIASTICA EN CASAS PARTICULARES

Mediante este documento, D./Por el presente documento, D. ,

como parroco da parroquia de/ como parroco de la parroquia de , en en

, fai entrega a D./D2.,/entrega

a D./D4. , con DNI/con
DNI e enderezo en/ y domicilio en )
de/de , como DEPOSITO EN CUSTODIA o seguinte

obxecto:/en calidad de DEPOSITO EN CUSTODIA el siguiente objeto:

TITULO:/ TITULO:
Obxecto:/Objeto:
Medidas (alto+ancho+fondoCms):/Medidas(alto+ancho+prof.Cms):

Peso (gramos):/Peso (gramos):

Orixe:/ Procedencia:

Propiedade actual:/ Propiedad actual:

Descrici6én curta:/Breve descripcion:

Ambos acordan o seguinte:/Ambos de muiuo acuerdo convienen lo siguiente:

1. O/A depositario/a recofiece o titulo e o dereito de propiedade por parte da Parroquia indicada, do ben
descrito, que se entrega como “fianza”, co fin de acadar unha maior seguridade na stia conservacion,
comprometéndose a stia custodia e mantemento a titulo persoal e gratuito.

1. El/La depositario/a reconoce el titulo y el derecho de propiedad por parte de la Parroquia indicada,
del bien descrito, que se le entrega a titulo de “deposito”, con el fin de conseguir una mayor seguridad en
la conservaciéon del mismo, comprometiéndose a su custodia y mantenimiento a titulo personal y
gratuito.

2. O/A depositario/a comprométese a ter un coidado dilixente para protexelo, custodialo e coidalo, evitar
o seu deterioro, incapacidade ou desaparicién e a non intervir nel alterando o seu estado fisico ou
conservacion.
2. El/La depositario/a se obliga a poner un cuidado diligente para protegerlo, custodiarlo y cuidarlo,
evitar su deterioro, inutilizacién o desaparicién y a no intervenir en él, alterando su estado fisico o de
conservacion.



3. Ao tratarse dun ben destinado ao culto, que é propiedade da Parroquia, o/a custodio/a comprométese
a cumprir os seguintes requisitos: non trasladalo a outro lugar, non mostralo, non prestalo nin autorizar o
estudo do mesmo. ou o seu uso publico ou privado para fins distintos dos propios, salvo autorizaciéon do
Parroco asinante, dos seus sucesores ou dos 6rganos diocesanos competentes en materia de Patrimonio.
3. Al ser este un bien destinado al culto, que es propiedad de la Parroquia, el/la depositario/a se
compromete a cumplir con los siguientes requisitos: no trasladarlo a otro lugar, no mostrarlo, no
prestarlo ni autorizar el estudio del mismo ni su utilizacién ptblica o privada para fines distintos a los
de su propia naturaleza, salvo que cuente con la autorizacion del Parroco firmante, de sus sucesores o
de los organismos diocesanos competentes en materia de Patrimonio.

4. O/A depositario/a esta obrigado a mostrarllo ao depositante, ao seu substituto ou sucesor e 4s persoas
ou organismos diocesanos competentes (Ordinario do lugar e Delegado Diocesano de Patrimonio
Cultural) para a stia inspeccion ou outros efectos e entregalo cando o requiran temporalmente ou
devolucion definitiva.

4. El/La depositario/a se obliga a mostrarlo al depositante, su sustituto o sucesor y a las personas u
organismos diocesanos competentes (Ordinario del lugar y Delegado diocesano de Patrimonio cultural)
para su inspeccion u otros fines y a entregarlo cuando requieran su devolucién temporal o definitiva.

5. O/A depositario/a esta obrigado/a a devolver o ben entregado en custodia, xunto con este documento
de depbsito, cando, por calquera motivo, non poida ofrecer as garantias que se solicitaron ao realizar o
ingreso.

5. El/La depositario/a se obliga a devolver el bien entregado en custodia, junto con el presente
documento de depodsito, cuando, por cualquier circunstancia, no pueda ofrecer las garantias de
seguridad que se buscaron al hacer el depésito.

6. O/A depositario/a podera devolver o obxecto depositado en calquera momento e por calquera motivo,
xunto con este documento.

6. El/La depositario/a podra devolver el objeto depositado en cualquier momento y por cualquier razon,
Jjunto con el presente documento.

7. O/A depositario/a, mediante a sinatura deste documento, declara que leu e entendeu a informaciéon
sobre protecciéon de datos que se recolle a continuacién e da o seu consentimento para o tratamento dos
seus datos mentres se mantefa a relacién de custodia ou mesmo despois para os efectos de posibles
responsabilidades.

7. El/La depositario/a, con la firma de este documento manifiesta haber leido y comprendido la
informacion sobre proteccion de datos recogida mas abajo y presta el consentimiento para el
tratamiento de sus datos mientras se mantengan la relacién de custodia o aun después a efectos de
eventuales responsabilidades.

E para que conste, asinan este documento en triplo exemplar.
Y para que conste, firman el presente documento en triple ejemplar.

AVISO: Antes de asinar a solicitude, debes ler a informacion bdsica sobre proteccién de datos que se
presenta ao final.

AVISO: Antes de firmar la solicitud, debes de leer la informacién basica sobre proteccion de datos
que se presenta al final.

En/En ,aja de/de de/de

O depositante/ El depositante O/A depositario/a/ El/La depositario/a

(selo parroquial)/(sello parroquial).



Responsable do tratamento.
Responsable del tratamiento.

Bispado de Mondonedo-Ferrol pola parroquia identificada.
Obispado de Mondonedo-Ferrol a través de la parroquia identificada.

Delegado de Proteccion de Datos.

Delegado de Proteccion de Datos.

DPD@mondonedoferrol.org

Finalidade do tratamento.
Finalidad del tratamiento.

Mantemento da relacién de custodia descrita anteriormente.
Mantenimiento de la relacién de custodia descrita supra.

Categorias de datos tratados
Categorias de datos tratados

DNI

Contacto: teléfono, enderezo e/ou correo electrénico.
Identificativos.

Contacto: teléfono, domicilio y/o correo electrénico.

Duracién do tratamento
Duracién tratamiento

Mentres se mantena a garda e despois da finalidade, para os efectos de eventuales
responsabilidades.

Mientras se mantenga la custodia y después de finalidada, a efectos de eventuales
responsabilidades.

Lexitimacion.

Legitimacion.
Destinatarios.
Destinatarios.

Dereitos.
Derechos.

Consentimento concedido mediante a sinatura deste documento.

Consentimiento otorgado por la firma del presente documento.

Non se prevén

No se prevén

Acceso; Rectificacion; Supresion; Esqueceu; Portabilidade; Oposicion; Limitacion;
Presentar reclamacions.

Acceso; Rectificacion; Supresion; Olvido; Portabilidad; Oposicion; Limitacion;
Interponer reclamaciones.

Extension de informacion
Ampliacién de informacion

DPD@mondonedoferrol.org

[JS1/SI [JNON/NO

Consentin expresamente o tratamento dos datos para a finalidade indicada.
Consiento expresamente el tratamiento de datos para la finalidad indicada.
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